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PELO MUNDO...

Jonathan Swift e o camponez

Jonathan Swift, o celebre autor das “Viagens de
Gulliver", indo de jornada, chegou um dia a urna
estalagem com tenção de ahi pernoitar. Infelizmente
não havia leito algum que não estivesse occupado, e
o illustre e humorístico escriptor viu-se na dura ne
cessidade de dormir em companhia de um camponez.
Ora, os camponezes são de ordinario bastante palra-
dores, e este, para não fazer excepçâo á regra geral,
tratou logo de entabolar conversa com Swift, dizendo-
lhe que voltava de uma feira aonde tinha realizado
magníficos negocios.

—O mesmo não digo eu, responde-lhe Swift,
que apenas enfor-

de, no outro mundo, continuarem a servil-o.
Ora, quando os egypcios principiaram a “humani

zar-se”, os artistas e os escravos alcançaram pouco
a pouco o direito de se fazerem substituir, no paga
mento de tão supremo imposto de sangue, por bone
cos que se assemelhavam a elles o mais possivel.
D'ahi, a origem das bonecas que são o enlevo das
creanças, asseverando o celebre Maspero que ainda
descobriu algumas nas necropoles do alto Egypto.

AS CHAMINÉS

pois

quei seis desde que
se abriram as au
diencias.

—Enforquei ? !
repete o campo
nez espantado;
pois quem é o se
nhor ?

—Sou o carras
co, e d’aqui vou
a Tyburn enforcar
nove ladrões.

O pobre cam
ponez não quer
ouvir mais, salta
immediatamente
da cama e foge ás
sete partidas de
tão sinistro com
panheiro. E’ inútil
dizer que era isto
precisamente o
que pretendia
Swift, que passou
tranquilla e com-
modamente o res
to da noite.

E’ EVIDENTE

Famoso retrato, pintado por Velásquez,
 de Madrid-

—Decididamen
te, uma leve por
ção das cousas,
que hoje conside
ramos como in
venções d'este sé
culo, já eram co
nhecidas nos pre
téritos tempos.
Ora, vê lá: re-
c entemente, em
umas excavações
a que se procedeu
no Egypto, en-
contraram-se uns
arames que, pela
sua forma e dis
posição, fazem
presumir, que os egypcios já conheciam o telephone!

—Isso não é nada ! — observou um dos do gremio.
Na Syria, e n’outras excavações, não se encontrou
arame nenhum; o que permitte suppôr, que ali já era
conhecida. .. a telegraphia sem fios !. . .

Aorigemdasbonecas

Maspero, o sabio egyptologo, revelou-nos a origem
das bonecas.
Nos tempos prehistóricos, era de uso no Egypto sa
crificar o carniceiro, o padeiro e o alfaiate que esta
vam no serviço de qualquer illustre personagem que
passava desta para melhor vida. Os seus cadáveres
eram enterrados em volta da mumia do patrão afim

Alguns auctores pensam que as chaminés eram des
conhecidas dos gregos e dos romanos; fundam-se
para isso no facto de se não terem encontrado cha

minés nas excava-
CONDE DUQUE DE OLIVARES || ções de Hercula-

num. Outros, pelo
contrario, affir
mam que os anti
gos as usavam.
Isto parece o mais
certo.

Octavio Ferrado
é d’esse parecer;
cita em apoio da
sua opinião este
verso de Virgilio:
Et jam summa pro-

cul villarum cul
mina fumant
Appiano diz, no

livro (V das Guer
ras c ivi s, que
quando foi das
proscripções dos
triumviros, uns
desciam para os
poços e cloacas, e
outrosrefugiavam-
se nos telhados e
nas chaminés. Su-
etonio refere que
o quarto de Vitel-
lio se incendiou e
queimou, por ter
pegado fogo na
chaminé. Como
quer que seja, as
poucas informa
ções que nos res
tam dos antigos,
e a obscuridade
dos preceitos de
Vítruvio sobre es
te assumpto, fa
zem julgar que o
uso das estufas (el
les tinham aposen
tos inteiros muito
aquecidos por fo
gões construidos
debaixo do chão),
lhes fazia descurar

_ essa parte das suas
casas, que depois

habitações modernas.

--r.Vvv

existente no Museu do Prado,

se tornou tão importante nas

* * *

O mais antigo bôbo da córte de que ha memoria,
em França, parece ter sido um, chamado João, o
qual pertencia a Carlos, o Simples. A sua influencia
no rei era tamanha, e o rei comprazia-se tanto em
ouvir-lhe as azougadas réplicas que, uma vez, lhe
disse que o melhor era os dois trocarem os seus lo
gares. Como João não se mostrasse muito agradado
com a proposta, Carlos perguntou-lhe se elle não es
tava contente com a idéa de ser rei.

—“Estou, estou até bastante ; —respondeu elle;
— mas o que teria era vergonha de ter semelhante
bôbo!”


